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Bolgariji

~ Po popolnem zavojevaniu Albanije, ki
ie danes samo e italijanska kolonija, se
i€ Italija’ $e z vedjo vnemo kakor po-
Preje vrgla na popolno moralno, gospo-
darsko ini polititno zayojevanje Bolgari-
ie in se v ta mamen posluZzuje vseh sred-
stev, ki so ji kakorkoli dosegliiva. Ker so
makedonstvujusci danes gotovo najmog-
nejsi politicni fakter v Bolgariji, obenem
Pa tudi najbolie orodje -za italijanske
balkanske namene, je razumljivo, da je
iskala najprej stikov # njimi. Ti stikiso
t vapostavljeni prvi¢ pred leti, ko so
S€ yriila v Italiii veCdnevna posvetova-
Nja meq makedonstvuindéimi in ¢lani zlo-
glasnegy albanskega: Kosovskega komiel
teja, katerim so tajno prisostvovali tudi
Vodilni zaupniki faSistov. Yodia delega-~
Clie makedonstvujusgih je bil takrat. po-
ojni general Protogerov. |
Od takrat je Italija ostala v stalnih sti-
kih z makedonstvujuséimi in je, kakor se
zdi tudi odlo€ilno vplivala na razvoj nji-
hovera gibanja. Ker se je Protogeroy
premislil, je moral pozueje pasti, na nje-
govo zaupno mesto pa je pridel zloglasni
Vance Mihajlov. in danes ni nikakr¥na
taina vef, odkod izvira njegova moé, ki
8i je znala podvredl tudi oficijelno vlado
ministrskega predsednika Ljapfeva. Pra-
Vo ozadje deistva, da stoji sedanja bol-
garska viada, kar ie osobito jasno poka-
2al proces v Varni, na strani Mihajlova
ih ng na strani protogeristov, je iskati v
Njegovi intinini zvezi 2 bivsim vojnim mi
Nistrom in sedanjiim bolgarskim poslani-
Kom v Rimu, Velkovem, ki ie med vsemi
bolgarskimi politiki. najbolj znan italofil,
otranje krvave borbe. med makedonst-
VUjussimi so tedaj v glavnem le posledi-
Ca vpliva tretiega, nebolgarskega fak-
torja, ki pa stoji previdno v ozadju in na
Pozori$¢u dogajani ni viden. Ta faktor je
Da obenem tudi liferant oroZia, ki je vse
Stega izvora: ono, ki s€ uporablja v no-
anji borbi in ono, ki se ga posluZuieio
Bapadalci na na%e drzavno ozemlje.
~ Drugo sredstvo, ki se ga posliZuje Ita-
lifa pri osvojevaniu Bolgarije, je pa ka-
Dital. V poslednijih letih so Italijani dobili
loma ali popolnoma v svoje roke ved
Vegjih bolgarskih podjetlj in denarnih za-
Vodoy, nekaj so jih pa tudi sami in na
N0vo psnovali. Tako 80 pod njthovim di-
im ali" indirektnim vplivom skoraj
Fﬁ vetje banke v Sofiil. V njihovih ro-
Xali je yer  velikih industrij, a najvedji
Upliy: imajo na bolgarski pomorski pro-
Tet ki je na Grnem morin skoraj popol-
Oma v njihovi oblasti.  Italijanske tovor-
116 Jadja' oskrbujejo - vetino bolgarskega
Iggmorskega prometa. Vsé druge, tudi
Izarske, so dalet za niimi.
.. Y 2zvezi s tem je seveda tudi kolonizi-
fanje italijanskih delaveev in tradnikoy,
na“hho tehnignih, inzenjeriev in drugih,
5 1 Igarskem ozemlju. Te kolonije so
dlv“ako motne, da imajo v 'Sofiji, Plov-
oy }’arnl'm Burgasu svoje italijanske
seki b“ .fa!ilstié_nc organizacije s podod-
togy | alilee, »piccole Italiane« itd. Mimo
it nl;a‘ ;izdriulg_ rimska vlada v Sofiji
: “eben jtaliianski penzijonat s sred

Izhaja razun nedelje in praznikov vsak dan ob 16, uri
Ragun prl podlnem ek, zav, v Ljubljanl &t 11,409
Vella mese&no, prejeman v upravi ali po poiit 10 Din, dostavljen na dom pa 12 Din
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NEZGODE ANGLESKEGA ZRACNEGA VELIKANA PRI NEDELJSKEM POIZ-

KUSNEM POLETU. — VEC PO

LONDON, 4. novembra. AngleSki
gigantski zrakoplov. R 101 je absolvi-
ral véeraj v splo§nem syoi poizkusni
polet nad juZno Anglijo gladko. V
zrakoplovu ie bilo pod’ povelistyvom
majorja Scotta celokupno mostvo in
vel strokovnjakov. ZraCna ladja je

dnudila_s svojimi rdecimi, zelenimi in

belimi luémi ponodi naravinost fanta-
stiCen prizor. Zrakoplov je kroZil re-
kaj ¢asa nad Bedfordom " in odletel
potem v smeri proti Londonu. Radi
temne, meglene in deZevne ‘no€i pa je
moglo le malo ljudi videti tega zrad-
nega kolosa. R 101 je zavil potem nro-
ti Portsmonuthu in se vrnil preko Ree-

SKODB. — POTREBNE POPRAVE.

dinga v Cardington, kjer je ob 11. dop.
pristal na -pristaniskem stolpu. Pri
pristajanju pa se je pripetila nesreda
in si je zrakoplov nos popolnoma raz-
bil, kar je precej vplivalo tudi na sta-
bilnost ostalih delov zrac¢ne. ladjel
Zrakoplov je plul s 4 motorii. Tri bo-
do morali popraviti, ker se je potrga-
lo pasovie hladilnih cevi. Zacasno so
ith nadomestili z gumijastimi. Dalje se

iresljaii v motornih gondolah mnogo
premoéni. Jutri bodo zato montirali
v zrakoplov hladilne cevi iz bakra,
nakar bo takoj izvrien nov poizkusinj
polet.
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Kabinet Tardieu sestauljen

PARIZ, 4. novembra, Tardieu je

vil sledeto viador

Ministrski predsednik in notranji minist..
Tardieu;

justiéni minister Liucien Huber:

zunanji minister Briand;

finance Cheron;

voini minister Maginot;

mornariSki minister Geerge Le; .« os;

kmetijstvo Jean Hennessy;

civilno letalstvo Laurent Eynac;

javna dela Pernaut;

prosveta Marraud;

trgovina Effienne Flanden;

kolonije Francois Pietry;

minister dela Loucheur;

pokojnine Galee;

posta in brzojav Germain Martin;

minister trgovinske mornarice Rolland.
Nova vlada se je ze predstavilapred-

sedniku republike in bo imela svojo pr-

vo sejo v torek, v cetrtek popoldne pa

se bo predstavila parlamentu.

sesta-

Likvidacija velikib Zupansteu

ZAGREB, 4. novembra. Zagrebski
veliki Zupan je na podlagi ministrske-
ga odloka z dne 1. novembra izdal od
redbo, s katero se z 10. novembrom
ustavlja delovanje uprave velikega
Zupanstva. Vse arende preidejo na
bansko upravo. S 15. novembrom pre
neha tudi delovanje oblastne samo-
uprave, ki preide v kompetenco ban-

‘ske uprave.

BEOGRAD, 4. novembra. Kakor ie
zvedel va¥ porodevalec, bodo uprav-
na sodidta fungirala v bodode na se-
T o S TR S Y R T T T O ST O e

njo Solo, ki je namenjena bolgarski mla-
dini in Sirjenju »italijanske kulture« v
Bolgariji. Absolventom te Sole daje po-
tem tudi izdatne $tipendije za studij na
visokih folah v Italiji, S kak3$nim duhom
so prepojeni absolventi te Sole in stipen-
disti, pac ni treba govoriti.

Ba$ v poslednjem c¢asu pa so si neka-
tere italijanske druzbe osvojile tudi sko-
raj vse bolgarske gozdove in lesne in-
dustrije na Rili planini in sploh na go-
rovin Balkan ter skuSajo osvojiti tudi
vso tobatno produkeljo in fabrikacijo, ki
v Bolgariii ni monopolizirana, Najveti
italijanski projekt v Bolgariji pa je trans-
balkanska Zeleznica, katero mislijo zgra-
diti od Jadranskega morja preko grike
Macedonije do Soluna in iz Soluna preko

Bolgarije na ent strani do Carigrada, na l

drugi pa do Crnega morija, Da bi si pa

dc"éih-banskih uprav, Upravno sodis&e
ﬁ Celju bo torej premesceno v Ljub-
ano.-

|Brumona pri dr. Marinkovitu

BEOGRAD, 4..novembra. General-
ni tainik Drustva narodov, sir Eric
Drumond, ki se mudi sedai v Beogra-
du, je bil danes sprejet od zunanjega
ministra dr. Marinkoviéa, s katerim

bil Drumond sprejet v posebni avdi-
jenci od kralia, ki ga je povabil tudi
na kosilo.

Pogreb Radoslavova

SOFIJA, 4. novembra. Veraj se je
vrsil tu ob veliki udeleZbi prebivalstva
pogreb v Berlinu umrlega bivSega bol-
garskega ministrskega predsednika Ra-
doslavova. Kralj Boris je posetil rodbino
pokojnika in ji izrazil svoje sozalie. ter
poloZil tudi venec na krsto. Pred mrtva-
Skim vozom so nosili med drugim tudi
wvence nemSkega, avstrijskega in madzar
skega poslaniStva ter venec bivega bol-
garskega kralia Ferdinanda,

| Aljehin — Bogoljubou

AMSTERDAM, 4. novembra. Tudi
22. partija v boju za naslov svetov-
nega Sahovskega prvaka je kontala
z zmago Aljehina, ki je kmalu prisilil
svojega nasprotnika Bogoljubova k
zamenjavi dam in pozneje s finim ma
nevrom h kapitulaciji. Sedanje sta-
nje: Aljehin 11, Bogoljubov 5 doblje-
w

Bolgarijo popolnoma uklonili ter jo po-
stavill malone na isto odvisno stali§¢e
kakor so Albanijo, se pri ureditvi vzhod-
nih reparacij zavzemaio z vso energijo
za to, da bi bili oni edini ali vsaj glavni
bolgarski in madZarski upniki ter obe-
nem tudi kontrolorii vseh reparacijskih
dajatev. Kaj bi to pomenilo, je jasno. Ita-
lija bi z iztirjevanjem ali neiztirjevanjem
reparacij ‘lahko vsak trenutek: odlodilno
uplivala ma politiko bolgarske vlade, ki
bi bila popolnoma odvisna od njene milo-
sti in nemilosti. Toda te poslednje italijan
ske igre so se ustraSili celo vodilni bols
garskipolitiki sami in jo sku¥ajo z vsemi
sredstvi -onemogoéitl,” doéim Je odpor
med poStenim bolgarskim ljudstvom pro-
i prozorni italijanski akeiji od dne do
dne jacji. Kdo bo zmagal, je pa teZko
prerokovatl.

je med poletom pokazalo, da so bili

je konferiral nad eno uro. Opoldne je:

Cena 1 Din

Urednistvo in uprava: Maribor, Aleksandrova cesta ét.13

Oglasl po farifu

Oglase sprejema tudl oglasnl oddelek ,Jutra® v Ljubljani, Preernova ulica ¥, 4
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nih ‘partij, 6 partiji je koncalo remis.
Odigrati je treba Se 8 partij, vendar
pa je Ze sedaj zmaga Aljehina odlo-
¢ena. Triindvajseta partija se bo igra-
la 5. novembra v Haagu.

Neurje v lialifi

MILAN, 4. novembra. 1z raznih kraiev
Italije prihajaio poroé&ila o velikih nearjih.
Pri Messini je divjal silen orkan, ki ie
napravil velika opustoSenja. Nad Umbri-
io je bila ploha tri dni nepretrgoma. Ape-
nini so globoko zasneZeni. V Toscani so
¢utili na ve€ kraiih moCne potresne suns
ke, ki so izzvali med prebivalstvom ve-
liko paniko.

Razvoi industrile ob Murl.

V obeh industrijah ob reki Muri v
blizini St. Ilja v Slovenskih goricah, v
tvornici za lepenko in celulozo v Cer¥a-
ku ter v papirnici v Sladkem vrhu so se
izvrEile v zadnjem &asn velike spremem-
be. Tvornica v Cer3aku je dobila na
Muri nov iez, ki bo mo&no povedal njeno
kapaciteto, a obenem so se povecali tudi
tvorniski objekti, delavnice in skladi§¢a.
Papirnica v Sladki gori, ki je letos poleti
pogorela pa vstaja iz razvalin povedana
in modernizirana. Tudi tu se gradi na
Muri nov velik jez, da se pridobi potreb-
na vodna mo¢ za pogon turbin. Grade se
veliki novi tvorniski obrati s povedano
kapaciteto in postavliajo se tudi novi naj
moderneisi stroji. Obenem se pa poprav=
lia in izpopolnjuje tudi industriiska Zic-
na Zeleznica, ki veZe tovarno z Zelezni-
3ko postajo v St. Ilin, v Slovenskih gori-
cah, — '

Nade gorice.

Iz8la je novemberska Stevilka »NaSih
gorice, tega izborno urejevanega meses-
nika za pospeSevanje kmetiistva, glasi-
la vinarskega drustva za dravsko bano-
vino v Mariboru. Vsebina je sledela:
Trogarinske olaifave v promefu vinskega
mosta do 20. novembra. — Tro$arina na
vino v bivsi Sloveniji 1924—28. — Beda
hrvatskih - vinogradnikov. — Rezultati
dolotevania sladkorja in kisline v groze
din vinarske in sadjarske Sole v Maribo-
ru 1928 in 1929, — Mikroorganizmi. —

Policijska kronika.

Od nedelic na pondeliek so bile areti-
rane Stiri osebe: S. Ivan radi suma taf-
vine, G. Ana radi tatvine, Karl V. radi
beralenja in Marija V. radi vlatugar-
stva. — Aretiran je bil Jvan S. radi tat-
vine zimske suknie, ki jo je ukradel 24.
oktobra sedlarskemu pomo&niku Ivanu
Skafejn in ga oSkodoval za 1200 Din.
— Radi razgrajania pa so aretirali 31let-
nega krojaskega pomoc¢nika Karla W., ki
se je spozabil nad neko gostilnitarko in
jo ozmerjal, Koga je krémar vrgel na
ulico mu je Karl razbll iz maS¢evalnosti
eno Sipo ter povzrodil za 30 Din 3Skode,
razen tega pa je na ulicl kri¢al in mahal
z nozem krog sebe, dokler ga niso po-
mirili z gumijevko. —

Kratko tatinsko veselje,

Pred dnevi smo porotali, da je neki
premetenec izmaknil ZelezniCariu in god-
beniku Ivanu Skatejo iz Studencev &rno
zimsko suknjo pod pretvezo, da jo nese
v = Qistilnico. V¢erai popoldne pa je
Skateiev tovari§ Martin Slabé slugaino
izsledil na kolodvoru Tudnega Cistilca
tujlh sukenj ter ga predal prvemu straZ-
niku. Premetenec je policiii dobro znaai
Ivan-Sémen, ki se izdaja za trgovskega
potnika. Suknjo fe seveda prodal nekje

na deZell. 1. Semena so dali *Grafue na
fazoolago. —
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Mednarodni letalski meeting
na Teznu

POPOLNI USPEH PRIREDITVE, 15,000 OBISKOVALCEV. VRATOLOMNOSTI
AKROBATOV IN PILOTOV. NAGAJIVO VREME.

Maribor, 4. novembra.

Veraj je mariborski Aero-klub »Na%a
krilae vendar priredil minulo nedeljo
preloZeni letalsko-akrobatski meeting, e
prav vreme tudi tokrat ni prizaneslo.
Med prireditvijo se je vlila ploha, vsle_d
Zesar sta morali izostati dve prav zani-
mivi tofki sporeda, doCim so piloti in
akrobati v ostalem izvedli ves napove-
“dani program.

Prireditev je uspela v vsakem oziruin
nudila veg, kakor pa se je sploSno prita-
kovalo, zlasti ker je motilo vreme. Posa-
mezne totke so bile izvajane z najvecjo
vesnostjo in preciznostio, tako da se je
obé&instvo razhajalo povsem zadovolino.

Ze ob 13. so prileli prihajati na Tezno
prvi posetniki pe§ in z avtobusi. Ko pa
je pilot Raab poletel nad Maribor in opo-
zoril me&tane, da se bo meeting vrsil
kljub prete€im oblatkom, so pritele pri-
hajati na letali§¢e tolike mnoZice, da so
blagajne komaj vzdrZale naval.

Do 14. se je zbralo nad 15.000 ljudi,
ki so nestrpno pritakovali napovedane
atrakcije. S polurno zakasnitvijo sta se
dvignila nad aerodromnm pilota Raab in
Miiller ter pozdravila obiskovalce. Ka-
korhitro pa je Raab izvedel prve poizku-
se v umetnem letenju, se je vlil deZz, ki
je prepodil mnogo obiskovalcev. Prire-
ditev je bila prekinjena, ko pa se je zve-
drilo, so se akrobacije nadaljevale.

Pilot Raab je s »Schwalbee« sekal vo-
dikove balon¢ke, ki so se drug za drugim
dvigali v vetrovno ozraéje. Spretno se
je zaganijal vanje in jih razen dveh pose-
kal vse do zadnjega.

Nato se je dvignil pilot Miiller z avi-
jonskim akrobatom Schindlerjem, ki je
nadomestil slovitega Ceha Kellnerja. Ko
se je vzpel akrobat iz sedeZa in spustil
pod trup letala trapec, je ljudem zasta-
jal dih, toda Schindler je plezal spretno
na svoje telovadno orodje ter med ne-
bom in zemljo izvajal razne vratolom-

nosti, visel z glavo navzdol in mahal z
rokami, se previjal, plezal in obragal, ka-
kor na sigurnih tleh.

Sledila je tofka umetnega letenja, ki
je demonstrirala tisoem sodobno popol-
nost aviiacije. Pilot Raab je s »Schwal-
be« nadkrilil samega sebe. Prevracal se
je v zaporednih loopingih, strmoglavil v
svedrih, vozil v spiralah, se spuSéal v
glisadah in vzpenjal navpitno. Splo$no
pozornost pa je vzbudila voZnja v ostrih
kotih. Pilot Rabb je pristal burno po-
zdravlien od mnoZic, ki so mu vzklikale
in ploskale. Novost pa je bil pozdrav av-
tomobilistov s hupami in sirenami,

Visek sporeda pa je bila zadnja tofka:
smrtni skok Hedy Schuhmannove s pa-
dalom.

Kri je zledenela v Zilah, ko se je dvig-
nil »Pelikan« z drzno pilotinjo. Tiso¢i ol
so nestrpno in s strahom sledili letalu, ki
se je vzpenjalo v viSino. Na vzhodni
strani letali$¢a se je Schuhmannova za-
vihtela ¢ez rob avijona in pri¢ela padati.
Padalo se je takoj razpelo in pilotinia je
sre¢no pristala. MnoZice so drle na leta-
lis¢e, da jih ni bilo mogote zadrZevati.
Odborniki Aerokluba pa so Schuhman-
novi poklonili krasen 3Sopek SveZega
cvetia s Stevilko 65 za njen 65, skok.

Mariborski Aeroklub je 2z letalskim
dnem, ki je zadovoljil vsakogar razen
onih, ki niso vztrajali v deZju, storil zra-
koplovstvu veliko uslugo. LepSe in iz-
datneje propagande si ne moremo zami-
sliti. Brez dvoma je Zivahni interes za
privatno avijacijo zgolj zasluga agilnega
Aerokluba, Pohvaliti pa je treba tudior-
ganizacijo prireditve, ki je bila kljub ma-
sam obé&instva brezhibna. Pod pre«i;‘;?d-
stvom gimnazijskega ravnatelja dr. T o-
mindka je ogromno delo opravil od-
bor s sodelovanjem vseh odbornikov,

Sestan in Vekoslav Cizel ter bla-
gajnik g. Josip Loos ter inZ Peter

Kergid.

s P

(Mariborsko gledalisce

REPERTOAR.

Pondeljek, 4. novembra. Zaprto,

Torek, 5. novembra ob 20. uri »Stilmond-
ski Zupan« ab. A, Kuponi. ZniZane cene.

Sreda, 6. novembra ob 20. uri »Morala
gospe Dulske« ab. B. Kuponi.

Cetrtek, 7. novembra ob 20. uri »Piskro-
veze ab. C. Kuponi.

Petek, 8. novembra. Zaprto.

Sobota, 9. novembra ob 20. uri »Koncert
Brandl-triae, Izven.

Celjsko gledaliice.
Pondeljek, 4. novembra ob 20. uri »Pi-
 Skroveze, Gostovanje Mariboranov.
Cetrtek, 7. novembra ob 20. uri »Kon-

cert Brandl-triae.

_ Plujsko gledaliste:
Petek, 8. novembra ob 20. uri :Koncert
Brandl-triae,

Kulturne vesti

Nove slovenske pesemske zbirke, o-
leg poprei$niih letoSnjih pesemskih zbirk
je iz8la te dni v Ljubljani & nova. Izdal
io je pesnik Ivan Albreht pod naslovom
»Odsevie. To je njegova tretia knjiga
liri¢nih pesmi. Nove svoie zbirke pa pri-
pravljajo v Ljubljani tudi 8e: Aloizij
Gradnik, ki je poleg Zupan&ita nad naj-
moé&nej§i sedaniji lirik, modernist katoli-
Skega kroga JoZa Pogadnik, pesnik »Do-
ma in sveta« AntonVodnik ter Mirko
Kragelj, sotrudnik raznih druZinskih re-
vij. Tako bo leto¥nje leto izza svetovne
vojne eno najbolj bogatih na pesemskih
2zbirkah. , o

Svetovna knjiZnlca, Poleg zaloZbe
»Modra pticas, o kateri smo porocali
zadnji¥, je ustanovila Jugoslovanska
knjigarna sedaj §e »Svetovno knjiZnicoe,
ki ima isti namen: izdajati v slovenskih
prevodih najbolja pripovedna dela sve-
tovne‘ literature. Kakor napoveduje knii-
garna, bosta iz8li v »Svetoyni knjiZnicic
vsako Ig'to po dve veliki in bogato oprem
leni knjigi. Ker izdajajo prevode iz sve-

tovie knjizevnosti tudi druge zaloZbe, se
nam zdi ta nova knjiZnica &isto odve®
Bilo bi pa¢ mnogo bolje, ko bi kdo usta-
novil knjiZnico sodobnih domacih pisa-
teljev in pesnikov, ki vsled prevelike po-
plave prevodov sploh ne morejo priti do
izdaje svojih del. Slovenci smo pad taki,
da nam je drago vse, kar je tujega izvo-
ra, domacega dela pa ne znamo niti ce-
niti niti pospeSevati.

Knjige Cankarleve druZbe, Te dni so
iz8le prva knjige nove delayske Can-
karjeve druzbe, ki je za leto¥nje leto iz-
dala za ¢&lanarino 20 Din §tiri zvezke, in
sicer »Koledar za 1. 1930.«, Jacka Lon-
dona sMoZa z brazgotino« v prevodu
Toneta SeliSkarja, Angela Carkvenika
povest »Daj nam danes na$ wvsakdanii
kruh« in v skupni knjigi dvoje razprav:
dr. Drag. Lonéarja »Kako je nastalo da-
nasnje delavstvo in njegovo gibanje« ter
Filipa Uratnika sPrebivalstvo in gospo-
darstvo Slovenije«. O knjigah bomo fe
porocali.

Slovenske goriSke knjlZevne druzbe v
nevarnostl. Ravno v &asu ko sta Gori-
Ska Matica kakor tudi Goritka Mo-
horjeva druzba pripravili svoie knii-
ge za letoSnje leto, se je pritela v fa-
Sistovskem Casopisiu nova ostudna gonja
proti slovenskemu tisku v Italiji. »]l
piccolo«, »Isonzo« in vsi drugi ultraSovi-
nisti¢ni listi zahtevajo, da se brezobzirno
zatro e oni slovenski Casopisi in one
knjige, katere je reZim zaenkrat Se mi-
lostno dovolil. V istem smislu pa deluje-
jo tudi falistovske organizacije v Trstu
in Gorici, ki so te dni odposlale v Rim
odlo¢no resolucijo proti toleriranju slo=
venskega tiska v Italiji. Ker v Rimu ta-
ke nasvete radi sliSijo in se po njih tudi
ravnajo, obstoja resna nevarnost, da go-
rike slovanske knjiZevne druzbe svo-
jih leto3njih, Ze wvedinoma dotiskanth
knjig sploh ne bodo ve¢ mogle izdati.
Kaksna Zkoda bi s tem nastala Ze samo
v materijelnem oziru, je razvidno iz go-
lega dejstva, da zna%a $tevilo letoZnjih
knjig obeh druZb krog 250.000 izvodov.

!

zlasti pa so se odlikovali: tajnika dr.Ivo |
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Mariborska velika Zupanija
v liRvidacifi

Z 10. novembrom 1929 preneha poslo-
vanje mariborskega velikega Zupana in
preideio z 11. novembrom posli velikega
Fupana v pristoinost dravskega, oziroma
glede srezov Cakovec in Prelog nasay-
skega bana,

Od 11. novembra dalie je torej vse u-
radne vioge iz banove kompetence na-
slavljati na bansko upravo v Ljubljani
0z, v Zagrebu. Od tega dne pa do konine
likvidacije Zupanije, ki mora bi‘i zaklju-
dena najkasneje do 4. decembra 1929,
nosi Zupanila uradni naziv: Zupanija v
likvidaciii. —

Rudolf Arzensek ¥

TeZka ZelezniSka nesreda, ki se je pri-
petila vieraj v Rajhenburgu, je terjalav
vrstah mariborskih sportnikov teZko Zr-
tev. Smrtno se je ponesrelil tudi 38letni
strojevodja Rudolf Arzensek, ki je bil do-
ma in v inozemstvu znan kot odliCen
sportnik. Ze med vojno se je izvezbal v
letalstvu in sluZil v nafem vojnem zra-
koplovstvu do leta 1920. Kasneje se je
zopet posvetil svojemu poklicu in se Se
nadalje intenzivno bavil z razliénimi
sporti. Pri TSK Merkurju ie ustanovil
tezkoatletsko sekcijo, po razpustu kluba
pa ie sekcijo obnovil pri SK ZelezniZarju
in il tudi naceloval. V soboto se je po=~
slednii¢ boril s svoiimi u&enci proti Za-
greb&anom, in Dunai¢anom, véeraj pa je
ystopil v usodni vlak, z namenom, da 3e
pravotasno prispe na letalski meeting v
Maribor.

Rudolf ArzenSek je bil rojen in pristo-
jen v Rogagko Slatino. Zapusca 3lletno
Zeno Josipino in 2 otroka: 2letno Hermo
in 8letnega Viktorja. —

Razobesanje drzaunih
zasiau

Z zakonom o praznikih z dne 27. sept.
1929 ie kontnoveljavno reSeno vprasanje
praznovania drzavnih praznikov. Kot ta-
ka sta v § 2., tega zakona proglaSena 17.
december, kot rojstni dan Nj. Velianstva
kralja, in 1t december kot dan ujedinje-
nja.

Glasom § 4. ob drZavnih praznikih v
drzavnih uradih, zavodih in napravah de-
lo pofiva, izvzem$i deZurno sluZbo, od
9. do 11. ure in nujne, neodloZne prime-
re, v katerih morajo drZavni usluZbenci
vriiti svoio dolZnost ob vsakem casu.

DrZavni in samoupravni uradi, kakor
tudi uprave javno-pravnega znalaja,
morajo na svoiih zgradbah izobeSati dr-
Zavne zastave.

Za lastnike ostalih zgradb je v selskih
ob&inah izobefanje drzavnih zastav ob
drZavnih praznikih fakultativno v mestih
in trgih pa obyvezno.

V mestih in trgih mora biti toraj v
smislu zakona o praznikih dne 1. in 17.
decembra vsaka zgradba okraSena z
drZavno zastavo.

Odgovorni za izvriitev te dolotbe so
lastniki, odnosno od njih postavljeni u-
pravitelji zgradb.

Blagovolite na prednje dolotbe zakona
o praznikih opozoriti ob&inske urade Va-
Sera podroCja, odnosno prebivalstva v
avionomnih mestih, da bo 1. decembra
t. L. zunanjost mest in trgov Ze v popol-
nem skladu s tem zakonom. —

Strelske vaje visjlh oficirlev na italljan-
ski meji.

Stiri dni se bodo v tekodem tednu vre
Sile velike strelske tekme na italijanski
meji med Rakekom in Cerknico, katerih
se udeleZe vsi visji oficirji. Vaje bo vo-
dil general-Stabni brigadni general Zivko
Stanisavljevié komandant mesta
Maribora.

Smrtna kosa,

V nedeljo pono&i je preminul v Mari-
boru g. Franc Kervina, nadrevident dr7.
Zeleznic v pokoju. Dosegel je starost 61
let. Pogreb se bo vrdil jutri, v torek, ob
16. uri iz mrtva¥nice mestnega pokopali-
§¢a na PobreZju. Blag mu spomin, Zalu-

jolim nase iskreno soZalje!

i

V iarlboruy, due <4 Al 1Y% =

érieu lastne neprevidnost

Sino&i ob pol 10. so nadli na PobreZj?
v Nasipni ulici 3t. 26. 82letno zasebnico,
vdovo Marijo Breznar, mrtvo v njeni so=

ici, ki je nekdaj sluZila za pralnico. Ker
se je iz izbe mo&no kadilo, sta vdrla va=
njo Marija Vidovieva in Tomaz Wein
handler ter pogasila tle¢o posteli, v ka-
teri je lezala starka Ze mrtva. Smrt j@
brZz&as nastopila radi zadu%itve, ogenjpa
je zanetila svela, ki‘jo je na postelinl
stranici Breznarjeva pustila goreti. Vi
doviteva in Weinhandler sta z wvodo
oblivala tudi Breznarjevo, ves trud paje
bil zaman.

Postelj se je starki na enak nadin Ze
vnela pred dnevi. Ko pa so pri§li gasit
sosedje, je starka dejala, naj le pustet,
goreti, da bo v izbi vsaj topleje. Kazala
je znake slaboumja in je brez dvoms
postala Zrtev lastne neprevidnosti.

Truplo pokojnice so davi prepeliali n&
magdalensko pokopaliSe.

Promocija.

Dne 31. oktobra je bil na zagreb3kl
univerzi promoviran za doktorja prava
gospod Zdenko Senkovié iz Marlboraéj
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Koroski fantje med nami,

Zadnja leta je opaZati v slovenski glas
beni umetnosti zanimiv pojav. Slovenskl
komponisti so se oprijeli z veliko vnemo
nove struje ter priceli skladati moderne
skladbe. Moderna pesem pa v slovenski
javnosti ni nasla pri¢akovanega odziva.
Slovenska publika je vajena marodnili
pesmi in upravifena je njena zahteva,da
pevski zbori nastopajo z narodno pe-
smijo; kaijti slovenska narodna glasba
je tako obSirna in Ie tako maloobdela=
na, a vendar tako lepa, da zaslu%i vse
paZnje skladateliev. Zakaj se navzemati
tujih inspiracij, ko je wvendar domade
blago tako bujno in krasno. Zelja ob&in=
stva po pristni narodni pesmi prihaja
vedno bolj do izraza in vsak zbor nasto-
pa razen z umetnimi skladbami, ki so
koncesija kritikom, tudi z narodnimi, ki
so namenjene zgolj za obCinstvo. Mari=
Borska kulturna dru$tva so z veseljem
pozdravila misel koro3kih Slovencev, da
priredijo tudi pri nas koncert, na kate-
rem bodo peli same narodne pesmi, za*
vedaje se, da bo ob&instvo hvaleino o~
dobrilo njih korak. Po dolgem &asun boV
Mariboru res pravi narodni veler, ki ga
bo $e povzdignilo dejstvo, da ga prired®
bratie iz Korotana, Vrlim Korofcem sé
moramo oddolZiti vsaj s polnoStevilnim
obiskom za njih trud. Koncert se bo vréll
v nedeljo, 10, novembra ob 20, uri, Pred-
poldne bo na kolodvoru sprejem, popol
dne pa si bodo gostie ogledali mesto, —

Mariborsko sresko uglteljsko drutvo
zboruje v soboto dne 9. nov. ob 10. dop
v Narodnem domu. Na dnevnem redu j@
med drugim zanimivo porotilo sreskegd
prosvetnega referenta g. 1. TomaZita 0
vtisih z zadnje dunaiske ekskurzije. Zato
tovariSice in tovaridi na polnostevilnoin
toCno svidenje! —

Invalidska potrdila,
Ministrstvo za socijalno politiko je 1#*
dalo podrejenim uradom navodila, kak®
postopati z invalidi, ki so izgubili inva*
lidska potrdila, ki se glasijo: »One invd”
lide, koji so izgubili uverenje komisije 2
pregled invalida odnosno uverenje st
rivizijske komisije, uputie lekari, da od
nadlezne komande vojnog okruga pribd”
ve overen prepis tog uverenja. One invas
lide, koji su uverenje komisije za pregle
invalida odnosno uverenje superrevizi”
ske komisije ranije predali invalidsko™
sudu, prvostepenom, okruZnom, kotar
skom, sreskom, okrajnom sudu, uputic®
da od ovog suda pribave overen Dré .
tog uverenja. One invalide, koii St d
1923, 1924, ili 1925, god. pregledanl °o
specijalne invalidske komisije, ﬂﬂemaﬁ_
uverenja o rezultatu pregleda sa °§no-
Zenjem diagnoze 1 procenta nesﬂﬂs'i 3&-
sti za privredni rad, uputiée, da od z':mz
lidskog suda (prvostepenog, 0"3‘ pﬂj
kotarskog, sreskog, skrajtog sud e
bave overen prepis toga dokumenta:
Vellka kavarna. %
Vsak pondeliek, sredo in petek ka:t?a
retni veder. V nedeljo, 10. prva caja

lob 5. uri v Palais de Danse.
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Strahotna katastrofa v'
Rajhenburgu

EKSPRESNI VLAK ZAVOZIL V NEDELJO, OB DVEH PONOCI V TOVORNI

VLAK. — TRIJE MRTVI, MED NJIMI

ZNANI MARIBORSKI SPORTNIK,

STROJEVODJA RUDOLF ARZENSEK.

Na mali postaji Rajhenburg pri Kr-
kem, na kateri se brzovlaki in medna-
rodni vlaki sploh ne ustavliajo, je prislo
¥V no&i od sobote na nedeljo do stradne
ZelezniSke nesrede, ki je po nenavadnih
okolnostih nedvomno v kroniki na%e pro-
metne sluzbe osamljena. Silno alarmant-
ne vesti so se tudi v naSem mestu raz-
Sirjale vieraj ves dan. Med drugim se je
celo govorilo, da se je orijentski ekspre-
snl vlak prevrnil v Savo in da je vse
Polno &loveskih Zrtev. Sele popoldne so
se doznale podrobnosti, iz katerih se je
moglo spoznati, da katastrofa ni zavzela
tako strahotnega obsega, eprav Stevilo
zrtey kljub temu ni majhno. Trije Zelez-
nitarji so zgubili Zivlienje, dve osebi pa
Sta teZko ranjeni.
~ _Orijentski ekspres, ki vozi na progi
Carigrad—Pariz, je redno zapustil za-
grebiko postajo in krenil proti Zidanemu
mosty, Potniki so se tedaj — bilo je Ze
Do polno%i — umaknili v svoje kabine,
0sobje vlaka je pripravilo restavracijski
Voz in istotako leglo k pocitku. Viak je
dryel skozi not z brzino 50 km. Razen
Vlakovodje, strojevodje, kurja¥a, spre-
Vodnika in kretnitarja, so v vlaku Ze
Vsi spali. No¢no tisino je motilo samo
butanje Save, ki je vsled zadnjega de-
Zevia precej narasla.

Vlak je pasiral Krsko in se blizal Raj-
henburgu. Na postaii je bilo videti samo
fazsvetljena okna prometnega uradnika,
WV tem trenutku je zapazil strojevodia
&kspresnega vlaka pred seboj &rno sil-
Jeto. Imel je Se toliko prisotnosti duha,
ida je potegnil zavoro in tako zmanjal
brzino.

.V naslednjih sckundah pa je Ze zagr-
guelo skozi noC. Sledilo je zamolklo ro-
potanje, pljusek vode in obupno klicanie
{a pomod, V vlaku je bilo v trenutku vse
Ma nogah. Napol oblefeni so drveli pot-
Niki proti &rni masi, ki jim je zaprla pot.
*. Sluzbujodi prometni uradnik v Rajhen-
urgu je .pravilno spustil mednarodni
lak skozi postajo. Napravil pa je ob-
Euem to pogreSko, da je spustil &ez par
Sekund po drugem tirul kompozicijo to-
ornega vlaka, ki je imela 40 voz. Ravno
ibri izhodu iz postaje sta potem vlaka tre-
5Cila skupaj. Karambol je bil stragen.
L okomotiva tovornega vlaka je wvsled
ilnega udarca zletela preko ograje proti
pavski strugi, Prvi vozovi tovornega
qgaka pa so sé zvrnili na nasprotno stran
se tamkaj polomili, Od ekspresnega

vlaka so lokomotiva, tender in prvi vo-
zovi skoCili s tira in se istotako med
straZznim ropotom zvrnili preko ograje v
savysko strugo. Iztiril je tudi restavracij-
ski voz. Le po golem slutaju in prisot-
nosti duha strojevodje orijentskega eks-
presnega vlaka, ki je v zadnjem trenutku
zavrl vilak, se je zahvaliti, da so se pot-
niki ustavili tik na robu xatastrofe. Da
ne bi bilo tega juna3kega <&ina stroje,
vodje, bi se nedvomno ves ekspresni vlak
zvrnil v Savo s potniki vred, ki bi sie
gurno nasli smrt.

Strahotna nesreca je zbudila vse me-
sto. Od vseh strani so prihajali ljudje na
pomo¢: gasilci, otetje trapisti, promeino
osobje, me3Zani, V Savo so bile spu3ce-
ne vrvi. Takoj se jih je oprijelo ¢lovesko
bitje. Bil je to ranjeni strojevodja eks-
presnega vlaka. Njega je mdarec skupno
z lokomotivo vrgel ez ograjo v Savo.
Potegnili so ga takoj iz vode in obve-
zall.

Na drugi lokomotivi je bil prizor 3e
stra$nejSi. Tamkaj so bile &isto zmrevar-
jene &loveske figure. Kmalu je bila zna-
na bilanca katastrofe: 3 mrtvi, vlakovod-
ja in 2 kurjafa tovornega vlaka, do&im
sta bila strojevodia in zavira& ekspresa
tezko ranjena. _

O nesreti so bili takoj obveS&eni Za-
greb, Lijubliana in Maribor in odposlani
pomoZni vilaki z ambulanco in delavci.
Octis¢evalna dela so bila izvriena tako
naglo, da je bila proga Ze veraj obtreh
popoldne odprta za promet. Potniki eks-
presnega vlaka so se kmalu pomirili, &im
so uvideli, da zanje ni ve& nevarnosti.

Prometni uradnik Ranta%a, sicer izbo-
rén uradnik, ki je dal usodno znamenje
za prerani odhod tovornega vlaka, je ho-
tel v obupu po nesredi izvriti samomor.
Na§li so ga leZeCfega na divanu v uradni
sobi v mlaki krvi. Prerezal si je Zile na
obeh rokah. Prepeljali so ga takoj v bol~
nico v KrSko. Materijalna 8$koda zna3a
ved milijonov dinarjev.

Zrtve katastroie so sledeli Zeleznitariji:
vlakovodija Mirko Vodlak, kurja& Jo-
Ze Jeromen in strojevodja Anton A r-
zen§ek iz Maribora, ki ni bil v sluzbi,
temvec se je vratal z dopusta iz Zagre-
ba, voze® se na ekspresni lokomotivi.
Drugi strojevodja ekspresa, Medle, je
skotil z lokomotive v potok Brestovec
in se tako resil, TeZje ranjen je sprevod-
nik Tavéar, ki so ga prepeljali v zagreb-
§ko bolnico.

Najstrasneisi

znani izbruh

IZBRUH OGNJENIKA KRAKATAUA L. 1883. — EKSPLOZIJE IN DE-
TONACIJE. — POSLEDICE 1ZBRUHA.

1z novejSega Casa so znani mnogi
katastrofalni izbruhi ognjenikov in
potresi, ki so bili Z niimi v zvezi, to-
da vse e noyejse katastrofe dale& pre
ka$a eksplozija vulkana Krakataua 1.
1883. Krakatay je bil do sedaj nezna-
ten ognienik na istotako neznatnem
in neobljudenem otoku JuZnega mor-
Ja, in nikomur se niti sanjalo ni, da bi
mogel kdaj postati povzroiteli tako
straine katastrofe, Omenjencga leta
Pa je priel ta ognjenik nenadoma
Dbruhati s tako mo&jo, da se je od vr-
ha do morja preklal na dva dela. Sko-
Zl tako nastale odprtine se’ je potem
ulilo v Zrelo morie in zaradi tega so
nastale strahovite eksplozije, katere
le bilo sli¥ati na tako velikem okroZ-
fu, kakor je vsa evropska celina. Gro-
Rovite detonacije so sliali ob tej pri-
m celo v Prednii Indiii, JuZni Arabi-
Jiin v Vzhodni Afriki.
Valovi v ozra&ju, ki so vsled eksplo
2l . Krakataua nastali, so $estkrat ob-
rozili zemelisko oblo, a istotako so
obkroZili vso zemljo tudi morski valo
VI, katere ie silni zradni pritisk vzva-
oval. V okolicl katastrofe se je na
Morje tako razburkalo, da je planilo
vet kilometrov dale& preko bregov
olokov Sumatre, Jave in drugih manj

§ih ostrv Sundskega arhipelaga. Sil-
ni valovi so na teh otokih poplavili in
deloma popolnoma porudili ved ali
manj vsa obreZzna mesta in seliSéa.
Stevilo ljudi, ki so vsled te nenopisne
katastrofe prisli ob Zivljenje, je znaSa-
lo ve¢ kot 40.000. Polovica otoka, na
katerem se je eksplozija izvrsila, e
zletela v zrak ter se zdrobila v pesek
in prah. Mo¢ eksplozije je bila tako si-
lovita, da so ogromne mase pecka in
prahu bruhnile do najvisjih plasti
ozradja, tako da so bili Java. Sumatra
in ostali bliZii otoki ve& dni v popolni
temi, ki je bila neprimerno strainejsa
kakor sredi najtemnei3e oblafne no-
&l. Vse ozradje so pa pri tem pretre-
sale silne nevihte in na zemljo iec pa-
dal deZ vrele vode in umazanega bla-
ta. Ljudje, ki so doZiveli to kalastro-
fo, so bili prepri¢ani, da je napodgil
sodni dan in da se vsa zemlja podi-
ra. Tiso¢i so zaradi teh dogodkov
zblazneli ali pa vsaj tako zboleli, da
niso bili nikdar ve¢ zdravi.
Eksplozija ognjenika Krakataua je
pa imela tudi $e druge dalekoseZne po
sledice, vsled katerih je bila priza-
deta vsa naSa zemlja. Te posledice so
bile vidne Se vel let po katastrofi sa-
mi, Del prahu. ki ga je ekspluzija
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dvignila, je zaSel v najvidje plasti
atmosiere, kier se je razsiril v podobi
oblakov krog in krog zemlje. Na teh
oblakih vulkani®nega prahu so se lo-
mili solnéni Zarki ter povzrodili, da je
nebo zjutraj in zveder, pa tudi delo-
ma po dnevi, Zarelo v &udovitih pe-
strih barvah. Del teh oblakov ie pa
zalel celo do skrajne meje nageca
ozraCja, do regijonov vecnih kozmid-
nih viharjev, s katerimi ¢ dandanes
obkroZa naSo zemljo ter povzrola ia-
kozvano ponoénn svetlikanije.

To je bil doslej najstragnejéi izbruh
ognjenika, kar jih pomni kulturno &lo-
vestvo, toda tudi izbruh vulkanz na
otoku Martiniqueu dne 8. maia 1, 1901.
ni mnogo zaostajal za nijim.

Tramuajski sprevodnik kot
zoraunik

V vseh casopisih Nilrnberga ie izSel
nedavno slededi oglas: Dne 1, avszusta
bo otvorien nov Zeileisov zavod. Avtori
zirana podruZnica Galsbacha — zdrav-
lienje po predpisih dr. Zeiletsa. Takoj so
priceli prihajati bolniki, bogati in siro-
masni., Zavod je bil nameSen v elegant-
nih prostorih in je bilo v njem ve& bol-
ni¢ark ter zdravniZkih asistentov. Neki
mlad, eleganten &lovek, ki je bil fef za-
voda, je sprejemal stranke pod imenom:
dr. Nigle, lastnik in upravnik elektro-
terapevtinega zavoda. In &udo!
bolniki so bili z nasveti in uspehom
zdravljenja popolnoma zadovolini. A to
je trajalo samo nekaj tednov. Nenadoma
se je razdirila vest, da je dr. Nigle po-
begnil, ker je bila za njim izdana poli-
cijska tiralica. Nato pa je sledila Ze vest:
dr. Nigle je bil aretiran v Monakovem.

Do odkritja pa je priSlo na slede&i na-
gin: Vsak zdravnik se mora, predno
otvori svojo ordinacijo, prijaviti pri mest
nem zdravstvenem uradu fer mu pred-
loZiti svoje listine. Toda Nigle te doli-
nosti ni izvrdil. Zaman ga je mestni fi-
zikat opozarjal In pozival, da predloZi
svole listine. Vedno' je naSel kak novi
izgovor. Fizikat je zaCel radi tega poiz-
vedovati in je res kmalu dognal, da dr.
Nigle nikdar ni $tudiral medicine in tu-
di nt imel od dr. Zeileisa pooblastila, da
otvori podruZnico v njegovem imenu,
Preiskava je spravila kondno na dan,
da je ta »dr. Niigle« biv¥ tramvaiski
sprevodnik iz Monakova.

- Ko je Nigle zaslutil, da so mu za pe-
tami, je izginil, vendar so ga prav kmala
izsledili. Zanimivo pa je, da ob&nstvo
sploh note verjeti, da gre v tem primeru
za navadnega sleparia, temve& prihajajo
ljudje 3e naprej v zavod, kjer jih spreje-
majo sedaj pravi zdravniki, ki so bili po-
prej samo — asistenti dr. Niigle. Oni
pravijo, da sdoktore« Nigle z njimi ni
nikdar govoril o boleznih in bolnikih.
Vedeli so sicer, da se za njim skrivajo
razni bogata¥i, ki so dali denar za ure-
ditev tega eleganinega zavoda, vendar
se jim ni niti sanjalo, da Nigle ni zdrav-
nik, temve¢ samo njihov slamnat moZ.

Rodbinska tragedija mao-
Zarskega RnjiZeunika

Te dni se je odigrala v Budimpe$ti
stra¥na rodbinska tragedija, ki je silno
pretresla zlasti knjiZevne kroge v ma-
dzarski prestolici. H&¢i znanega knjiZev-
nika, Ernoe Osvalta, je radi teZke tu-
berkuloze izvrSila samomor. To je nje-
nega odefa tako potrlo, da si je pred po-
steljo, v kateri je leZala njegova herka,
pognal krogljo v sence in obleZal takoj
mrtev. Ernoe Osvalt je bil urednik ve-
like madZarske revije »Njugate. Bil je
znan moderni knjiZevnik, v mladih letih
pa tudi odliCen pesnik. Osvaltova sopro-
ga pa je Ze pred tremi leti izvr¥ila sa-
MOomor.

e bty

(e se ....oti abtinski p.sar

Milka Bacdinac iz Srbobran» i~ doZi-
ela te dni nenavaden doZivliai. Me-
seca januarja je naznanila na oblin-
skem uradu smrt svoje sestre Milice,
Toda ob&inski uradnik je zapisal v
mrtvasko knjigo Milka namesto Mili-
ca.

Ko je pritla Milka Badinac te dni zo-
pet na ob&inski urad in sicer po po-
trebne listine za svoio poroko, je na

syoie npaivelia nrec-ip¥a?al gyedela,

Tako da-

_ Stram &

IekoseZnih posledic ta izbruh sicer ni
povzrodil, toda Cloveskih Zrtev je za-
hteval celo Se vel. V teku ene same
minute je bilo tedai popolnoma raz-
dejano vse cvetofe mesto Saint Pier-
re in uniCenih je bilo krog 50.000 lju-
di. Le silno redki so bili oni sre&niki,
ki so v Saint Pierreu o priliki te ka-'
tastrofe ostali Zivi.

Tako silna in nepoimliiva je mod
vulkanov, kadar se v njih razdiviajo,
tajne elementarne energije, in na-
pram njim je Cloveitvo popolnomal
brez vsake pomo&i in obrambe. Za-|
to je Evropa od vseh delov sveta naj-’
srefnejia, kajti ognjeniki se na nient'
celini nahajajo samo v Italiji.

da se ne more porogiti, ker je %e sko-.
ro leto dni mrtva. Lahko si predstay-)
ljamo strah dekleta, ki i je pretila ne='
varnost, da bo ogoliufana za  svojal
tako zaZeljenc medene tedne. Sele po
daljnem premi8ljevanju se ie mladen-
ka spomnila, da gre morda za zamefi
njavo z njeno umrlo sestro Milico.
sreCi se je dal ob&inski uradnik konds
no vendarle prepri¢ati, da Milka, ki j¢
stala sveZa in zdrava pred nijim, res
§e Zivi. Tako je pri¥la nazadnje po ma
li korekturi v aktih ob&inskera urada
le dp svoiih listin inqm@denih tednovi

VT VAR T W o - e

Zgodovinski grad zgorel
Starodavni grad v Montaretu v Frans!
ciji, eden najstarejSih francoskih gradov,
v katerem so bile umetnine neprecenlj':
ve vrednosti, je postal v soboto ‘Zrtev,
poZara. Ogenj je nastal vsled kratkega'
stika v neki sobi v pritliju in se je bliss!
koma razvil na vse poslopie. Vsa redes|
valna dela so bila zaman. Sivolasi last-
nik gradu, de Benard, je priSel pri svo-
jlh naporih, da re$i vsaj umetnine, na)
katere je bil silno ponosen, ob iiv]jenié’.j
Niegovo truplo so potegnili popolnomal
zoglienelo izpod razvalim™ © *
Uaréni ministrski_predsed m&

Taponski ministrski predsednik Yuko)
Hamaguki hofe dati nmarodu glede vars
¢nosti, ki je glavni program njegove vl‘iﬂ

de, dober vzgled. Odloil se je namred

da opusti svojo privatno vilo v Kogika

ki ga je stala 60 funtov Sterlingov meses!
&no, in se bo preselil s svojo druZino v
uradno stanovanje v Tokio. V dragi hi§ia
v kateri je ministrski predsednik \‘.a-l‘:t')'1
dolgo stanoval, se je takoj po sestavi se=
danje vlade mnogo razpravijalo v javs
nosti. Prebivalstvo je bilo namre¢ mne?:
nja, da tako drago stanovanje ministry
skega predsednika nikakor ni v skladu z
varénostjo, ki jo namerava uvesti seda-

nii refim na vseh poljih. ¥

L,

Kako postanem star?

To vprasanje je v sedanji dobi pomla-
jevalnih operacij pravzaprav skoro za-
starelo. Kljub temu so se razni ameri3ki
listi obrnili na svoje Citatelje, ki so do-
segli starost sto let, z vpradanjem, ka-
terlm okolnostim pripisujejo predvsem
svoje dolgo Zivljenije. =

Povprecna starost vseh zasliSanih je
zna$ala 102 leti; 55 odstotkov med njimi
je bilo mo3kih, ostali Zenske. Triindvaj-
set stoletnikov ie izjavilo, da pripisujejo
visoko starost v prvi vrsti dobri kapljici,
14 zmernemu pufenju dobrega tobaka.
Pet oseb je izreklo mnenje, da si more
dolgo Zivljenie ohranitl samo oni, ki se
popolnoma vzdrZi vseh alkoholnih pijag
in tobaka. Sedemnaijst jih je povdarjalo
potrebo zmernosti v jedi, 12 se jih je iz-
reklo za vegetarijansko hrano, 14 za za-
dostno spanje, 9 za samotarstvo in sam-
stvo, 5 oseb pa jih je nagla%alo, da so se
vedno izogibali zdravnikov.

Najbolj pameten odgovor pa je bil vse-
kakor od onih pet oseb, ki so na vpra-
Zanje raje mol&ali.

Previdnost je Cednost,

Taksi ie brzel z nenavadno hitrostio
PO strmini, vedno hitreje in hitreje.
Sofer se je naglo obrnil in dejal: »Za-
vore ne prijemljeio! Vse je izgublieno.
Ne morem ga ustavitil« :
ie

»Pa vsaj taksameter izlodite!«
zakrial razburieni poinik,
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Mihael Zevaco

Beneska fjubimca
Zgodevinski roman iz starlh Benetk

Drugo gondolo — tisto, ki je pripeljala Bemba
— pa je pridrZal kake pol ure, izprasujol njenega
lastnika o raznovrstnih postranskih reéeh, ko je
condolir, ki ni bil neumnejdi od svoiega tovarisa,
naposled dejal:

»Ekscelenca, za eno besedo ste mi dali rume-
njak. ako mi daste Ze¢ enega, se vam kolnem pri
Kristu in sv, Marku, da ne poidem odtod pred dne-
VOnl.«

Roland mu je dal dva in se nato obrnil k Ska-
labrinu, ki ie gledal ves ta prizor z mralno brez-
briZnostjo. . '

Prijel ga je za roko in obadva sta od3la po po-
lith proti Padovi.

Kaksna je bila vsebina pisma, ki ga je napisal
Roland in kakSna navodila in ukaze je poslal Are-
tinu, bo bralee kmalu izvedel.

208

V Padovi je Roland naSel  Bembovo na-
rayno sled. Storil je natanko isto: kakor Skoi-
kardinal; to je, kupil je dva dobra konja in sec s
svojim tovariSem takoj odpravil na pot.

Od Padove do Ferrare in od Ferrare do Bo-
lonje je zasledoval beguna skoraj brez zamude,

-—

razen Casa, ki ga je rabil, da je izpraSeval, orien~ -

iiral se in iskal pravo sled, kadar jo je {zgubil,

V Firenzuolo je dospel dve uri pozneije kakor
Bembo, in ker je bila kréma, kier se je ustavil, edi-
na v vasi, ie bil prepri¢an, da dobi tu vse podatke,
ki jih potrebuijeta.

Krep&aje se s pic¢lo veterjo, ki so jima jo pris:

nesli, je razvozljal krémarju jezik. Ze po prvih be-
sedah.je zadobil prepriCanje, da se Bembo nahaia
v krémi.

Naglo se ie spogledal s Skalabrinom, kakor da
bi mu hotel redi:
~ »Pripravi se! Ga Ze imaval« :

Potovanie, nagli dir, raznovrsini dogodki. po-
rajajoCi se ob slehernem koraku tega potovania —
yse to je bilo napravilo v Skalabrinovi dusi obicaj-
pi uéinek.

Dasi je bila njegova bolest Se vedno enako ¢lo-
bhoka kakor prvi dan, vendar ra je nujnost, misliti
neprestano na cilj tega razburliiveza zasledovania,
nekoliko raztresla.

Objokoval je Bianko, a na Bemba je mislil 3e
bolj nego nanijo.

Sovrastvo ie postalo silneife od delZnosti.

Ko je iz razgovora med Rolandom in krémar-
jem nenadoma posnel, da zdaj imata morilca nje-
cove héere, je globoko zasopel ‘in planil pokoncu
od mize, kier je sedel.

: 'arlﬁn'rsﬂ VFCF RNTK Tulra

Roland ga je zadrZal s pogledom ter mirno po-
veCerjal. Ko je bil gotov, je dejal domadinu:
»Moj tovari$ in jaz nisva ni¢ kaj rada motena

* ponoli,. A, saj veste, so potniki, ki ropolejo brez

ozira na druge, Kavalir, ki je priSel pred nama. . .«

»0Oh, ta gospod je zelo miren,- jam&im vam
Zanj.«

»Ze mogode; a yseeno naju nastanite &m naj-
dalje od njegove sobe. Kije pa jc?«

» 1T notrils je rekel krémar tie.

Pokazal je na vrata, ki so vodila iz skupne
izbe v sosednjo. i

Roland je naglo pomeZiknil, kar je bilo pri
njem vedno znamenje jeze ali vznemirjenosti.

Niegov nadrt je bil: polakati, da leZe krémar
k- poCitku, in vdreti nato .brez hrupa v Bembovo
sobo. o
Toda, ko mu je kr&mar pokazal vrata, je takoj
:jpoznai. da ga je Bembo brez dvoma moral sli-
Sati.

" Vstal fe.*namienil Skalabrinu
marjn:

»Sicer pa moram nemudoma . govoriti s tem
gospodom; daite, potrkaite na niegova vrata.z

»Ali. . .« je zaCet kr&mar osuplo.

Skalabrino mu fi pustil Casa, da bi govoril:
prijel ga je za ramo.in ga potisnil k vratom. OStir
je nato trepetaje wvbogal in potrkal.

Nohenega odgovora.

sVlomit« je deial Roland. .

»Stojtel« je vzkliknil krémar. »Sai lahko pri-
dete ‘notri, ne da bi kaj pokvarili; poidite z me-
noix, :

: Raland je namignil Skalabrinu, naj ostane za stra-
%0 tu, kier'sta zdaj, sam pa jé sledil krémarju, ki ga
ie vedel okrog vogala na dvoriste.

Krémar je “Kar osupnil ob poeledu na steklend
vrata, ki ith ie pusfil Bemho oprta.:Planil je v =ohp.

»0d3ell« jo Zajeddl. yOd%el. ne da hi placall«

Toda takof je pomistl, da. hi moral slilati odpira-
nie voznth vrat; stekel'je.v h'ev, kier’ie pogled na
konfa in opravo mahoma /izpremenil niegov kupgiiski
obup v glasno radost. '

Roland. mu je sledil korak za korakom. Uganil je
vse Bembove misli.. OCividno. ga je kardinal sliSal ter
pobegnil pes. (o

Ves zami8ljen se.je vrnil v skupno izbo.

»Kaj je?« je. vprafal Skalabrino..

sPobegnil je. Pe.«

»Teciva, naiin, ielx

»Ni_treba. Kardinal beZi pe§, Njegova ruta iz Be-
netk preko Firenzoule. me vodi ravno tako sigurno,

in. deial krc-

kakor da mi je razloZil, preden se je odpravil. Bembo
potuie v Rim. Saj ne mwore pikamer drugam; zato gre
tia dol. Njegov namen e priti pe% fez gorovie, dospeti
v. Florenco in odondot preko Siene v
panjo.«

»In zakaj ga ne bi zagrabila Se nocojinjo nod,« je

rimsko kom-

VYV Mariboru, dne 4. XI. 1929

dejal orjak; njegov glas se je nalahko tresel,

»Zato, ker se mi zdi, da je balife,"%e ga dohitiva
Sele v Rimu. Ne vem, ali se. motim; toda rekel bi, da
Bembo ni od$el sam iz Benetk. No, saj bova videla , ..

Skalabrino je prikimal z glavo, v izraz svojege
neomejenega zaunania.

Prenotila sta torej v Firénzuoli in drugi dan pres
koradila Apennin; nato ‘sta potovala preko Florence in |
Siene. Napravila sta ovinek okrog Bra¢ianskega jezera
ter dospela na veler enajstega dne svojega potovania
v gostilno »Pri vilahe. t

Tu je Roland izvedel, da se je
Celrt ure pred njima. i

Se ‘tisti vefer ob devetih sta‘bila v Rimu.

‘»Mojster,« je dejal Skalabrino, ko sta se nastanila
v skromni gostilni¥ki sobici, »ali veste, da je ta kardis
nal redek zloinec?«

Roland je’ vpraSujoe pogledal trdega tovarisa, K
ie izrekel te besede 's Cudno zvonkim glasom.

»Ali veste,« je povzel Skalabrino, *da je v resnicl
zaslZil stra$no kazen, kakr3ne pravijo, da je izmislil
E;ek; pesnik, ki se imenuje Dante, za pogubljene v pe+

N« i :

Roland se je nasmehnil. Razumel je, kam merijo
besede mjegovega tovariSa. Prekrizal je roke, naslonil |
se na vogal zidu 'ter sklonil svojo zami§ljeno glavo
na prsi; zdelo_se je, da poslusa z globoko pozornostio.

A z zamoikiim glasom, ki bi bil pretresel Skalah
na, da ga je sliSal, je zamrmral: ’

»Dante sar bi se bil zgrozil pred mukami, ki sem
fih jaz izumil zanj! O Dante, boZanski tvorec, dovoll
mi, da te enkrat v svojem Zivlienju dose’em in pre-
kosim!« BEAS

Skalabrino je pemirno divial po sobi semintia. Tu-
intam je ihtenje spacilo niegov obraz; bili so trenotki, |
ko se ni mogel veX premagati in'jé kar zarjul od srda
in bole¢ine. In njegov glas je dobil stradno mog. ]

. »Ali veste,« i€ povzel, stiskaje svoje ogromne pe-
sti, dolim so Se nm zalivale o s krvjo, »ali veste, da
je bil ta ‘€lovek zapodetnik zlogina, ki je prhnil vaega
aeta v slepoto in blaznost?« - : :

Roland je mol¢al.

Toda kurja polt ga je oblila.

»Ali veste, da je ta krvnik vaSega odeta pripravil |
vasi materi najstraSneiSo smrt, smrt od bede in glas
du... in ko se je maveli®al mngiti, da ji je zadal po-
sledmji udarec s tem, da si je izmislil vest o vadi
smrti?e ‘
Skalabrino je maSinalno prijel za bronasti sved-
¢nik na kaminn; njegove modne roke so nevedoma
zvijale bron... iz svenika je postajala cunja.

»Ali veste, da ste vi zaradi njega ‘trpeli, plakall,
ihteli na dnu podzemske temmice toliko, da Ziv ovek
ne more huise trpeti, bridkeje plakati in ihteti v’ svo-
jem zZivljenju,« ¥

On ni gledal Rolanda, Govoril je, da govori. Dusil
se je in penil, A zdelo se je, kakor da ga Roland slisi.

Bembo oglasil jedva
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Pisalnj stroj,
dobro ohranjen, po ugodni ceni pro-
dam. Naslov v upravi lista, 2830
Zelezni Stedilnik
ze rablien dobrp ohranjen prodam. —

Meblovano sobo
lepo in zralno z elektri¢no. ludio, s po-
sebnim vhodom, oddam gospodi¢ni na
zelio txdi v dobro domato hrano fakoj.
Stritarjeva ulica 5 1.

Gosposka  39.

Trgovino z meSanim blagom e
v bliZnji ali dalini mariborski okolfel
kupim ali vzamem v najem. Ponudbe
pod »Me3ana trgovina« na upravo li=

2286 | sta. 2138

'I(upimo

2807

Primorska ulica 3. 2831

Ucenko

sprejme Vilma AmbroZi¢, Sivilia za da-
me, Grajska ulica 2. 2828
Meblovano sobo

8 separatnim vhodom in elektritno

razsvetliavo takoj oddam. Primorska

Dajte avtomobile, £ 1L 98
motorje, in kolesa strokovniaku v po-
pravilo. Vozili bodete potem sigurno in
brez deiektov. Popravila se izvriujeio
t8&nc in po brezkonkurendnih ' cenah.
A. Komel, mehanina delavaica, Alek-
sandrova c. 169,

-~ motor

ca 10 HP na sesalni plin
ali nafto, . eventuelno Die-
sel. Ponudbe s natan¢nim
popisom in ceno na ,Vik-
torija“, * tvornica ¢&edljeva,

I

ulica 3. 2833
va goSpoda sprejmem na stanovanje

in hrano. VpraZati Jadranska ulica 23
pri. hiSnici. 2808

Najvidje cene :
plafa za staro zlato, srebro in novee
kakor tudi za zobovje M. liger-ja sin,
Maribor. Gosposka ulica 15.

Pouéujem

-

v Sivanju perila, kakor tudi v vseh
de‘ugﬁh finih Zenskih roénih delih,

Rteller za perilo
»Valencienne”

Zagréb, Tratjnska cesta 34

Maribor, Gosposka ul, 34,

1555 B

Brez posebnega obvestila,

; Potrtl neizmerne Zalosti
in znancem pretresujodo vest,
ole in stari oée, gospod

v nedeljo, dne 3. novembra 1929

letu svoje dobe boguvdano mirno zaspal.

Pogreb nepozabnega pokojnika se vr&i v torek, dne 5.
1929 ob 16. uri iz mrivasnice mestnega pokopalista v PobreZju. navembml

Maribor, Novi Sad. Donawitz, dne 3. novembra 1929,

Ivana Kervina, roj. GastiSa, soproga.

e Kervina, carinski revident, Novi Sad, Alma

I;Ea-:i; Konz‘;t:l—r_c'lr sJutra« v Lijubljani:

naznanjamo vsem sorodmkom. prijateljem
da je na¥ iskrenoljublieni soprog, oziroma

Franc Kervina

nadrevident drZ. Zeleznle v p.
ob 2. uri zjutral po daljfem trplenju v 62,

Elza l(arvlul:. uwm%aadl)o:lawuz.
Y ? ot .ﬂdﬂ-
lena Kervina, sinaha, Framel Ket\'fﬂlfr #d

predstavnik izdajatelja in urednik: Fran iar 0z

!

! platno 56 Din,
2829

vnuk.

jalo "epaniil(‘ovo' -I ,

Bro¥irana 44 Din, vezand v

Po posti pa 2 Din vet,

Tiskovna zadruga v Mariboru

humoristiéni roman @
prevod Viadimira Leustika

Aleksandrova cesta 13

ovidg vh.in
Stanko Detela v Mariboru,

Ay
riboru. Tiska Mariborska tiskarna d. d- P"‘d’t."mm‘




